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BERETTA SO SERIES COCKING ROD LEVER

Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA SO SERIES COCKING ROD LEVER
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913500952

e Mfr. No.: C92217

e Weapon type: Beretta

¢ Delivery weight: 0.005kg

¢ Shipping height: 1mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 76mm
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA SO SERIES
COCKING ROD LEVER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des BERETTA SO SERIES COCKING ROD LEVER! Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur richtigen Verwendung des Produkts. Bitte lese die folgenden
Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Beachte alle Warnhinweise und Anweisungen in dieser Anleitung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Achte darauf, dass du bei der Verwendung des Cocking Rod Levers keine Kérperteile in der Nahe des
Mechanismus hast.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe, wenn dies empfohlen wird.

Vermeide es, den Cocking Rod Lever in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass alle Teile des Cocking Rod Levers vorhanden sind.
o Befolge die mitgelieferten Anweisungen zur Montage des Cocking Rod Levers.
o Uberpriife, ob der Lever sicher und fest installiert ist, bevor du ihn verwendest.

2. Benutzung:

o Halte den Cocking Rod Lever immer mit beiden Handen.

o Betatige den Lever sanft und gleichmaBig, um plétzliche Bewegungen oder Beschadigungen zu
vermeiden.

o Achte darauf, dass der Lever nicht blockiert ist und sich frei bewegen kann.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und seine Verpackung gemaf den értlichen Vorschriften fur Elektronik und
Kunststoffabfalle.

¢ Achte darauf, dass das Produkt keine gefahrlichen Materialien enthalt, bevor du es entsorgst.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten fir alte Produkte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung kannst du dich an den Hersteller oder den Einzelhandler wenden.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Gber das Produkt bereithaltst, wenn du Unterstitzung
bendtigst.



Bitte denke daran, diese Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Verwendung des BERETTA SO SERIES
COCKING ROD LEVER zu gewahrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for BERETTA SO SERIES
COCKING ROD LEVER

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SO SERIES COCKING ROD LEVER. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use of your product. It is important to read and understand these
guidelines before using the product to minimize any risks associated with its use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local regulations and guidelines regarding the use of this product.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear when handling the cocking rod lever.

Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the cocking rod lever.

¢ Do not use the cocking rod lever if you are unfamiliar with its operation. Seek assistance from a qualified
professional.

Avoid using excessive force when operating the cocking rod lever to prevent injury or damage.

Do not modify the cocking rod lever in any way that could compromise its safety or functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure that the firearm is in a safe and secure position.

Align the cocking rod lever with the designated slot on the firearm.

Gently insert the cocking rod lever until it is securely in place.

Confirm that the cocking rod lever is fully engaged and does not move when pulled.

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o

Before using the firearm, ensure that the cocking rod lever is functioning correctly.
To operate, pull back on the cocking rod lever smoothly and steadily.

Once the firearm is cocked, check that the lever has returned to its original position.
After use, remove the cocking rod lever if necessary and store it safely.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ When the cocking rod lever reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local
regulations for hazardous materials.

¢ Do not throw the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please consult your retailer or the official BERETTA USA website for



contact details specific to your region.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on your
adherence to these instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Beretta SO Series Cocking Rod Lever

Introduccion

iGracias por elegir el Beretta SO Series Cocking Rod Lever! Este accesorio es esencial para optimizar el
rendimiento de tu escopeta de la serie SO de Beretta. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue esta guia
de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Cocking Rod Lever.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el Cocking Rod Lever regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Nunca uses el Cocking Rod Lever si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Almacena el Cocking Rod Lever en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el Cocking Rod Lever.

No modifiques el Cocking Rod Lever ni lo uses para fines no previstos.

Mantén el Cocking Rod Lever limpio y libre de obstrucciones para asegurar un funcionamiento 6ptimo.
Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafar el material del Cocking Rod Lever.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que el arma esté descargada. Coloca el Cocking Rod Lever sobre la escopeta
de la serie SO de Beretta.

2. Ajuste: Alinea el Cocking Rod Lever con el mecanismo de la escopeta. Aseglrate de que encaje
correctamente.

3. Fijacidn: Sigue las instrucciones especificas del fabricante para asegurar el Cocking Rod Lever en su
lugar. Utiliza las herramientas adecuadas si es necesario.

4. Verificacion: Una vez instalado, verifica que el Cocking Rod Lever funcione sin problemas. Realiza
pruebas de operacién antes de usar el arma.

Uso

¢ Utiliza el Cocking Rod Lever Gnicamente con escopetas de la serie SO de Beretta.
¢ Sigue las practicas de seguridad estandar al manipular el arma.
¢ Realiza un mantenimiento regular del Cocking Rod Lever para asegurar su correcto funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el Cocking Rod Lever estd daflado mas alla de la reparacién, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos y materiales de armas.

¢ No arrojes el Cocking Rod Lever a la basura comun. Busca puntos de recogida especificos para productos
de este tipo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del Cocking Rod Lever, por favor contacta al punto de contacto
de la UE correspondiente. AsegUrate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante
para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al usar cualquier equipo relacionado con armas. Sigue
estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva.



Manuel de Sécurité pour le Levier de Tige
d'Armement BERETTA SO

Introduction
Bienvenue dans le manuel de sécurité pour le Levier de Tige d'Armement BERETTA série SO. Ce document te

fournira des instructions claires et des conseils de sécurité afin d'assurer une utilisation sire et efficace de ce
produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifie régulierement I'état du levier pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne force pas le levier en cas de résistance. Cela pourrait endommager le mécanisme.

» Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises des équipements associés.

¢ Ne modifie pas le produit. Toute modification peut entrainer des risques supplémentaires et annuler la
garantie.

e Assuretoi que le produit est correctement installé avant de ['utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Suis les instructions fournies dans le manuel d'installation.
o Vérifie que tous les composants sont présents avant de commencer l'installation.
o Utilise des outils appropriés pour fixer le levier en toute sécurité.

2. Utilisation:

o Avant chaque utilisation, inspecte le levier pour t'assurer qu'il est en bon état.
o Utilise le levier selon les spécifications du fabricant.
o Ne tente pas d'utiliser le levier si tu constates une anomalie.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Suis les réglementations locales en matiére de
recyclage et d'élimination des déchets.

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, consulte un centre de recyclage agréé pour une
élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de BERETTA ou
contacte le service client de BERETTA USA.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le Levier de Tige d'Armement BERETTA série SO en toute sécurité.



N'oublie pas que ta sécurité et celle des autres est primordiale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Leva asta
di armamento BERETTA Serie SO

Introduzione
Grazie per aver scelto la Leva asta di armamento BERETTA Serie SO. Questo prodotto & progettato per garantire

un uso sicuro e affidabile. E importante sequire attentamente le istruzioni di sicurezza per proteggere te stesso
e gli altri durante I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente ['uso e contatta un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

* Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti umidi.

e Evita di utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere il
tuo giudizio.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso corretto e sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ordinato.

o Controlla di avere tutti i componenti necessari prima di iniziare I'installazione.

o Sequi le istruzioni di montaggio fornite con il prodotto per garantire una corretta installazione.
o Fissa saldamente il prodotto per evitare movimenti indesiderati durante I'uso.

2. Uso

o

Prima di utilizzare il prodotto, verifica che sia installato correttamente.
Utilizza il prodotto solo in modo appropriato e secondo le istruzioni fornite.
Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettate.

Dopo I'uso, riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per il corretto
smaltimento.

¢ Assicurati di rimuovere qualsiasi batteria 0 componente elettronico prima dello smaltimento, se
applicabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web
ufficiale di BERETTA USA per ulteriori informazioni e supporto.



Bruksanvisning for Beretta SO Series Cocking Rod
Lever

Introduksjon

Takk for at du valgte Beretta SO Series Cocking Rod Lever. Denne bruksanvisningen inneholder viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom all informasjon
far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

¢ Bruk produktet i henhold til produsentens anvisninger.

Veer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til produktet.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Kontroller for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold.

e Bruk vernebriller for & beskytte gynene under bruk.

Kontroller at alle deler er riktig festet far bruk for & unnga skader.
Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt.

Hold hendene og ansiktet borte fra bevegelige deler under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Fglg produsentens spesifikasjoner for montering.
o Sgrg for at alle festemidler er stramme og sikre.
o Kontroller at produktet er korrekt installert fgr bruk.

2. Bruk:

o Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.
o Fglg alle sikkerhetsanvisninger under bruk.
o Unnga & bruke overdreven kraft under betjening for a forhindre skade pa produktet.

Avfallsinstruksjoner

e Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
* Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig.
o Kast ikke produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Detaljer for
kontakt finnes pa emballasjen eller produsentens nettside.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Ved a falge disse retningslinjene bidrar du til en
tryggere bruk av Beretta SO Series Cocking Rod Lever.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Dzwigni Zaworu
Rodu Napedowego Serii SO BERETTA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Dzwigni Zaworu Rodu Napedowego Serii SO BERETTA. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczefstwa. Niniejszy dokument
zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny dZzwigni, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie pozwdl dzieciom na zabawe produktem, gdyz moze to prowadzi¢ do wypadkéw.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan
uzywania produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze dZwignia jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

e Podczas uzywania dZzwigni zawsze zachowuj ostroznos¢, aby unikngé urazéw.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas obstugi dZwigni, aby zapobiec uszkodzeniom.

e Jesli produkt wydaje niepokojace dzwieki lub dziata nieprawidtowo, natychmiast przerwij jego uzycie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.

o Zainstaluj dzwignie zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
zamocowana.

o Sprawdz, czy dZzwignia dziata ptynnie przed jej uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj dZzwigni zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj stan dZzwigni, aby upewnic sie, ze nie ma oznak zuzycia.
o W przypadku probleméw z dziataniem, skontaktuj sie z odpowiednim serwisem technicznym.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go, poniewaz moze to prowadzi¢ do emisji szkodliwych
substancji.

e Jesli nie jeste$ pewien, jak prawidtowo zutylizowad produkt, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami ds.
odpaddw.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.



Pamietaj, aby zawsze zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.



BERETTA SO SERIES COCKING ROD LEVER
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA SO SERIES COCKING ROD LEVER tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan suunniteltuun kayttoon.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on néakyvia vikoja.

Seuraa kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Kayta tuotetta vain, kun se on riittdvan valaistu.

Varmista, etta kaytat oikeita tydkaluja ja varusteita tuotteen kanssa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos et ole pateva.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista tuotteen kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Seuraa asennusohjeita tarkasti ja varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein.
o Kayta tarvittaessa valmistajan suosittelemaa tydkalua asennuksessa.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Tarkista aina, etta tuote toimii oikein ennen kayttoa.

o Al3 ylité tuotteen maksimikapasiteettia tai kuormitusta.

o Pida tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Tuote on havitettava paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai

turvallisuustiedotteet.

Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan BERETTA SO SERIES COCKING ROD LEVER tuotetta



turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata ohjeita huolellisesti ja varmista turvallinen kayttékokemus.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SO SERIES
COCKING ROD LEVER

Introduktion

Tack for att du har valt BERETTA SO SERIES COCKING ROD LEVER. Denna produkt ar designad fér att ge en
saker och effektiv anvandning. For att sakerstalla din sakerhet och for att uppfylla EU:s allmanna produkt
sakerhetsregler (GPSR) har vi sammanstallt foljande sakerhetsinstruktioner. Vanligen 1as noggrant igenom
dessa riktlinjer innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon nar du hanterar produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Anvand produkten med bada handerna for att sakerstalla stabilitet och kontroll.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for korrekt anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Cocking Rod Lever:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
o Fast cocking rod lever enligt anvisningarna i produktens bruksanvisning.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

2. Anvandning av Cocking Rod Lever:

o Placera cocking rod lever i den avsedda positionen.
o Tryck forsiktigt men fast for att aktivera mekanismen.
o Kontrollera att produkten fungerar korrekt innan du anvander den i ett skarpt lage.

Avfallshantering

¢ Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn alla delar som kan &tervinnas dar det ar méjligt.
e Tank pa miljon och undvik att slanga produkten i naturen.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av BERETTA SO SERIES COCKING ROD
LEVER, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUland.

Vanligen bevara denna manual for framtida referens. Tack for att du valjer var produkt och for att du prioriterar
din sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani paky pro
kohoutovou tyc SO série od BERETTA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili paku pro kohoutovou ty¢ SO série od BERETTA. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a efektivitu. Je dilezité, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a doporucenti,
abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si vzdy ddkladné prectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a jinych zranitelnych skupin.

e Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a spravné funguje pfed kazdym pouzitim.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Informujte se o pripadnych aktualizacich a upozornénich na nebezpecné produkty prostiednictvim
platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim paky se ujistéte, ze je spravné nainstalovana a zajisténa.

e Pouzivejte paku pouze pro Ucely, pro které byla navrzena.

Vyvarujte se nadmérného tlaku na paku, aby nedoslo k jejimu poskozeni nebo zranéni.
Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice, pokud je to vhodné.

V pripadé jakychkoli problém nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:
o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné ndstroje a prislusenstvi.
o Nasledujte pokyny vyrobce pro spravnou instalaci paky.
o Ujistéte se, Ze je pdka pevné a bezpecné pfipevnéna.
2. Pouziti:
o Pfi pouzivani paky dbejte na spravnou techniku a drzeni.

o Pokud je to mozné, pouzivejte paku ve stabilnim a bezpecném prostredi.
o Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je paka v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy a zakony o odpadech.

¢ Pokud je paka poskozena nebo jiz neni pouzitelna, zlikvidujte ji v souladu s ekologickymi standardy.
* Nepouzivejte produkt jako bézny odpad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. VSichni vyrobci musi mit k dispozici kontaktni Udaje pro otdzky tykajici se bezpelnosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali paku pro kohoutovou ty¢ SO série od BERETTA. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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